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*e remite d la Islafranca depo

Esta revista dalas gracias & la Administra-
cion Econdémica, por haber favorecido & su Di-
rector con un ejemplar de la Estadistica del po-
meroio exterior de esta Provincia, correspondien-
te al afio proximo pasado. Estima como es debi-
do, semejante atencién y tan importante docu-
mento.

Muchos suscritores de “La Azucena*™ que a
su vez son abonados al teatro, suplican por nues-
tro conducto al Sr. Valero, 14 representacion de
Ricardo Darlinton y Luis Onceno, que constitu-
yen dos de sus admirables creaciones en la esce-
na espafiola. Nos asociamos con sumo gusto &
esta peticion que deseariamos ver atendida. En
cuanto al género comico, ¢habra olvidado el an-
tiguo Director del Teatro Espafiol, que el Don
Eleuterio de la “Comedia nueva” constituye uno
délos principales lauros de su corona artistica?
I Cuanto agradaria & este publico, la ocasion de
aplaudirle en aquel clasico papel!

CARTA DE JULIA A GIIACIELA.

Pijerto-Rico 26 do Octubre de 1,874.

Queiiditiiuiaamiifa: Isauva ha escrito porlaados,
y técame ahora hablarte por ellay por mi.

Ella te referfa las impresiones que esta Ciudad_le
lia producido, y no dirds ciertamente que on sus pin”
turas, que so propone continuar, ha habido exagera-
cion.

A mivez ,qué habré de contarte, cuando nada
ocime que puedii ocupar las paginas do nuestra amis-
tosa correspondencia?........cciiieiennnns

En estos dias, como habran sabido por los papeles
flub|ICOS tenemos muy concunidoel teatro & causa tie

as representaciones ‘que estii dando aqui Valero, el
jrran decano de nuestrosactores, lo que es una verda-
dera novedad, dada Iajustisima nombradia deque

0za
9 La compaiiia (lue dirige y que contiene il la Cay-
ron escelente actriz, sobre todo en el género cémico,
y aotros actores recomendables me parece, como di-
rian los italianos, muy discreta.

Se estren6 con Un drama nuevo, obra de Tamayo,
que conoces, por lo menos, de lectura. En fellase ve

DIRECTOR PROPIETARIO,
DON ALEJANDRO TAPIA Y RIVERA.
Callo rtel Cristo, N? 1.
PUERTO-RICO.

y KSPFECIALMENTE

Precio de lo, sui”cricion.
12 re. otes, por trimestre adelantado.

Solo se admite suscricionx”or trimtre.

la_produccion de lo que se llama entre los actores, un
hijo del teatro, pues no ignoi-as que los padres del autor
fueron artistas dramaticos. Como de tal hijo del tea-
tro, inteligentisimo por cierto, la mencionada obra,
como todas las suyas, esrica en ‘efectos escénicos, has-
ta el punto de que resulte alguna exhuberancia que
los lleva & peijudicarse mutuamente,

De semejante rigidez en el disefio de la obra, de
tan constante uso de los tonos fueiies @ como diria
nuestro maestro de dibujo, de colorcL'calientes, vien»
4 resultar que el artista observador, echa de menos
aquellos tonos blandos y suaves que, on ingeniosa
combinacion con los fuertes, ofrezcan, pues esta, seria
la verdadem annonia del colorldo el dulce y sereno
rei)oso. aquella variedad de emociones que el espiritu
fatigado necesita para que el goce artistico sea com-
Dleto; por que sabido es, que los contrastes annénicos
constituyen el secreto de la belleza.

Esto, ni es pedir al drama escenas festivas 6 co-
uiieas, como alguno podria entender al oir hablarde
variedad, ni es decir, que la obra deje de encerrar be-
llezas muy envidiables. Hablo de tonosy no do gé-
neros ; que en lo serio, bien se esta lo serio; y por eso
me disgusta gue el autor ponga en caricatura a pobre
poeta, autor del drama que xa & estrenarse, cuando ni
se trata de un Don Eleuterio como el de la Comedia
nueva de Moratin, nideja de ser natural y respetable
el sentimiento y hasta la desesperacion del poeta que,
Eor una lucha doméstica do cuyo movil no esta al ca-

0, ve casi portienda su obra y su sofiado porvenir.

El poeta tratado en serio, en pada peijudicaba

elinteres del cuadro; antesbien habriale prestado ma-
yor gravedad aun y por lo tiinto mayor interés dia-
matlco

Digo, me parece limi. No ignoras que las mujeres
no sabemos mas que lo que oimos decir.

También influye en lo que dije al principio acerca
déla exhuberancia de efectos, que el autor, conocien-
do sinduda la nei*viosa motoinanfa de que adolecen
actualmente nuestros publicos, y sin caeren lo que se
Illama efectos de pura sensacion por que tiene mucho
talento 6 es muy poeta; prodiga en su drama lo qu«
algunos apellidan viveza, movimiento escénico, y
otros, que no faltarian, aglomeracmn abuso'de los
efectos.

En mi luunilde concepto, el axvtor Tamayo tieno
alma de actor, conoce do sobi-anuestro modo de very
de hacer en el teatro, y podida decirse que escribe so-
bre la escenay e]ecutando esto me parece que espli-
ca lo que acabo de decir.

Por lo demés, ITftdrama nuevo pertenece al géne-
ro bueno, & mi coi*toentender: y yo en lugar de Ali-
cia, para que fuese mejor, me liabria tragado aquella
carta, pues tiempo habia para ello; aunque solo fuese
conla doble mira de dejar burlado & aquel nuev<»
Yago tan infame como el de Shakspeare, de que mn
parece ingeniosa imitacion, y al autor que, poniendo
entonces enjuego su fecunda inventiva, uabriatenido
(meimaginar otro resorte para llevar a ténnino la ac-
cién. A propdsito de estas dos liltimas palabras: este
incidente de la carta, como lo trata el autor, deja com-
prender, 6 suponer por lo menos, al espocta<|or mali-
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<*i090. que la obra faé escrita parael final j no el final
parala obra. *Si'esto es asi, como algunos han imaf~i-
nado, bastante in~niosaraente disimulado esta, en
mlconcepto’\ en todo el curso del drama; y A no ser
por el mencionado incidente de lii carta, algo Uojillo
t*n mi sentir, no se advertiria en manera alguna seme-
jante proposnto

Me he extendido acerca de este drama de Tama-
yo, por que me g”~sta, y creo que todas sus obras me-
recen mucha estimacion, lo le creo el mejor do
nuestros dramaturgos del dia; fuera del autor de Bl
Trovador y del nunca tan ensalzado como debiera,
Hartzenbusch, que tan bien han sabido mezclar la
fuerza con la suavidad, el brio conla ternura, la fanta-
siacon el sentimiento: diticil combinacion de que
resulta el grande encanto en las obras del Aite.

Esto, salvo mis faldas, por que no debes olvidar
que habla una pobrecita mujery onerseno de la amis-
tad. Rompe pues esta carta para que no la pille el
Duendecilfo consabido.

Por segunda funcién, se ha puesto en esccua £1
ratriai'ca del Turia, comedia sentimental & llorosa,
como algunos prec”tistas dieron en Ilamar Ii esta
clase do obras, que, fnsando con el drama, tienen esce-
nas comicasy desenlace/ciw. »

En esta obra llevé & la escenael malogrado Egui
laz 4 Juan de Tinioneda, uno de los creadores del
teatro entre nosotros.

A mi ver, esta comedia os reproduccion de La
Vaquera de la Finojosa de Eguilaz también, asi como
.ambas parecen dignas aunque libres imitaciones de
Garcia del (Jastafiar,.\ii perla de nuestro Rmas.

La situacién final del 2?acto no puede ser mas
idéntica en ambas obras, y tanto en el Patriarca como
en la Vaquera, se introduce la figura de algln célebre
poeta contemporaneo. En la una, Jorge Manrique ;
en la otra Lope de Vega; y onam bas son casi innece-
saiios i\ la marcha de la obra. Siquiera en la segunda
dejas citadas, La Vaquera, nosrecuerda Manrique sus
inmortales coplas; pero por desgraciaen el Patriarca,
puede decirse que el fénix Lope no ha venido & otra
cosa alli que 4 oir una disertacién sobre la creacion
de nuestro teatro, en cuyo dialogo habia do ocupar
forzosamente, dada la gradacion artistica, el segundo
término. Esto no d€ai- de ser, en mi modesta opi-
nion, algo desairado para tal celebridad, llamada A
ocupar en \m cuadro, auto otra menor, el primer tér-
mino 6 ninguno.

Las escenas entre la uietA de Timoneda y su
amanto, mas que amorosas, me parecen puros discre-
teos de damay galan. tolerables alla en nuestio anti-
guo teatro, porque tal era el gusto 6 el contagio de
entonces; impropios, artisticamente hablando, para
reprodumdos no?/

Creo que el lirismo del corazon es aceptable; mas
aun, el corazon es lirico en la enfision de sus pasiones,
sobre todo en la del amor; pero el lirismo de cancio-
nero, el que nace puramente de la fantasia, no me
cuadra en la escena. Se me antojaban los dosaman-
tes, dos i)oetas decidores que se pusieran en certiimen
6 pmllato de versos, mas bien que dos enamorados:
hablaba demasiado la ciibeza, parn aceptar que del co-
razon emanasen tales dialogos. En esto no puedo
menos de recordar con el buen Moliere, que

Ge rCest pos aimi que
arle la nature

;Quieres saber como habla la natura? Pregln-
talo & tu corazon en presencia de aquel Enrique con-
sabido. Picarillal (Te pones toda pudibunda? —
Vas & decir, que es mucho diablillo esta Julia con sus
indirectas |

IRero que sabor de la épaca; en esta ohta de Egui-i
laz! jQué pensamientos tan felices, qué elevacion la
mayor parte de las veces, y sobre todo ique viejecito
tan “opio, tan deliciosamente bueno nos hizo Valero!

Despues se han puesto en escena ffoiirar padrey
madre, Bl musicodcM murga y la Comedianta famo-
sa. Estaultimaesla Baltazara, la rival de la Cal-
derona, histrionisas do los tlempos de Felipe IV vy de
los poetas de Buen Retiro. He leid® otro drama que
con el titulo de La Saltasara, se repiresentdé en Ma-
drid alla por los afios de 51 6 62, obrade Gil y Zéarate
.y algln otro poeta, no recuerdo si Hartzenbusch; pe-
ro las dos primeras obras Un drama nuevo y el Pa-
triarisa dél Taria.son las.que.mas™m cad n_?_ustado ape-
sar de las observaciones que te trasmitoT on ndmt>rc

de Isaura, que opina lo mismo compartiendo mis im-
presiones teatrales, y en el de estatu invariable y
afectuosa

JuUUATr

P, D. Para esta noche estd nnunciada una come-
dia nueva aqui, bt"o el titulo de MI {/rano de iri*fo. De
todas iré hablandote con el debido esmero. La Com-
pafiia me va gustando en general, y ya mencionnré
detalladamente.

El galan joven Amato, me parece de mérito.

Ya te hablaré con mas espacio de la Cayron.
quien, como del nuestro, seria muy de #u agrado.’

Estdanunciada La campana de la Almudaina, obra
4 que ha dado fama el talento de Valero,

Vale.

MADRIGAL.

All4, en mi infantil edad,
lleno de curiosidad
yo recuerdo, que, inocente,
miré del sol frente & frente
«n dia h\ chindad.
Los ojos aparté luego,
y en torno no vieron nada
a no Kerrasgos de fuego;
y era, que la luz radiaba ;
un rato rae dejo ciego.
Ayer, tus ojos miré:
no pude su luz sufrir___
fson Holes V yo no lo s€;
0 que te puedo decir
es, que al mirarlod icegué!

Antonio llicrnandez Pkhe/.

KL LOCO V LA NOVIA.
(HALADA.)

En un viejo maniconiio
un loco encerrado estaba,
cuya locura incurable
consistia jco(>a estrafia !
en no iiupresionai-Be nunc*u,
ni hablar nunca una palabni.
Viajero aislado en el niundd.
«in recuerdos ni esperanzan,
y rondador pavoroso
de las selvas encantadas,
era su vida un misterio
en que nadie penetraba.
.Solo so supo que el dia
anterior al que notaran
trastornado su cerebro
y ausente del cuerpo el alma,
cruzando en la noche el*7)0Bqu0
de la luna & la luz pélida,
vestida de blanco, y suelta
la durea melena & la espalda,
vié pasar & una mujer
fgentil, vaporosa y diafana;
a vid pasar y alejarse:
después---—- no se supo uada.
Y dentro de unajaula, en sus rodillas
apoyados los codos, y la barba
en sus rigidos pufios, mira inmovil
pasar aquellos dias que no pasau.

Penso6se en la conveniencia
de ofrecerle sin tardanza
gspectaculos diversos

iile conmovieran su alma.
Tna corrida do toros
al momento se prepara.



Se visten ya de toreros

loe locos, y el gae se encarga
de hacer el papel de toro

la cornamenta se planta:
sale y embiste con furia:

los mestroB cruzan su cara
con capas verdes y rojas,

que hechas girones las sacan :
los picadores al suelo

caen, al ponerle sus varas,

y el que antes era caballo
sobre el jinete se lanza j n
lo cubren de banderillas:
despues le dan muerte airada
cien estoques, se echa en tierro.
y frenéticos lo arrastran,

y corren gritan y rien

con tan horrible algazara,
que, & no serlo, se diria

que todos locos estaban.

Y el que ocupa la jaula, en sus rodillaH
apoyados los codos y la barba
en sus rigidos pufios, ve impasible
Toino entro el torbellino, que se marcha.

Al ver que no le hace efecto
aquella tiesta animada
ima de luto le ofrecen;
se pone un entierro en marcha.
Di<*z locos llevan en hombros
un negro atadd sin tapa
donde estd el muerto acostado
con cruces, cintas y bandaf».
Detra«i va el cura, barriendo,
ul compas do grave danza,
con au ancha capa pluvial,
oi suelo por donde pasa;
y abierto un libro en sus manos
en el que lee con voz alta
y triste: Locura viUe
cordura mortis acabaf.
Tra» él sigue paso & paso
largo cortcjo con hachas
encendidas y humeantes;
irnos lloran, y otros cantan:
Sepullureris, ub ossibus
mortis mondadentes labrant
y cruzan tornan y giran
cual procesion de fantasmas.

Y el que ocupa lajaula, en sus rodillas
apoyados los codos, y la barba
Pl sus rigidos pufios, ve tranquilo
<l cortejo y el féretro que avanzan.

Entonces otro espectaculo
mas divertido le fraguan :
una sesién en las Cortes.
Los diputados de gala
penetran, v el presidente
la sesion ai)re & su entrada.
Un diputado presenta
un proyecto en letra arabiga,
en que pide se declare
loca, y foca rematada,

4 la Politica y tenga

un manicomio por Camara.
Otro orador lo combate:
dice que alli sinjactancia,
no liay mas loco que su autor,
éste con voz alterada

pide se escriban su» frases.
Grandes rumoree se alzan:
jwiui injurian, alli aplauden j
unos rien, otros cantan.

Kl presidente irritado

en vano al orden los llama.

y al ver que nada consigue,
con la vo2 ronca declara
ya bastante disentido

el punto de que se trata:
levantase la sesion,

y tras él todos se marchan.

Y el que ocnpa la jaula, en sus rodillas
apoyados los conos, y la barba
en sus rigidos pufios, ve insensible
que el tropel sale y que el rumor se apaga.

Viendo gne tales escenas
G conmoverlo no alcanzan,
se organiza un casamiento.
Vistoso altar se levanta:
ponen virgenes de trapo,
velas, cortinas y lamparas. ,
La concurrencia se apifia
y la hora suprema aguarda.
Con nave paso entra el cura,
tras él los novios avanzan;
ella vestida de blanco,
él de una tela muy rara.
Entonces como saeta
el loco que estd en lajaula
clavo la vistfl, y la mano
pasé por su frente helada.
El cura dice 4 la novia :
9— Aceptais de buena gs
a este jioven por espasol
— j Sil—dijo, vuelta la cara
al loco, y al par se dieron
un beso con sus miradas.
Despues se dirige al novio:
— Y vos aceptais con gana
4 estajoven por esposa?
Hubo un momento de pausa.

_ jSil— contest6 una voz honday terrible
que sali6, con el loco, de su jaula:
Se abraza con la locay &mbos mueren
;porque ya no les queda que hablar nada!

G. Belmonte Mullek.
MARICRO 1874,

ALGUNOS PENSAMIENTOS DE GOETHE.

La poesia tiene mas jirestigio en el origen do loh
tiempos barbaros 6 poco civilizados, y también en lob
momentos de un cambio de cultura o en el de la apa*-
ricion de una civilizacién extrangera; “udiendo de-
cirse que hace mayor su efecto el atractivo de la no-
vedad.

Algunos dudan, de si al examinar las obras artis-
ticas, es 6 no acertado el sistema do comparacién. EI
inteligente consumado debe comparar, por que vien-
do clarala parte ideal calcula lo <iue puede y lo que
debe realizarse; pero el mero aficionado, que esta to-
davia educandose, aprovechard mas, no comparando
y estudiando con separacion cada cosa do las que tie-
nen mérito, pues asi se forma poco & po™" el senti-
mientoy el gusto de lo bello en general, El ignoi*an-
toballa’en Ta comparaeion nn ‘fecurso comodo para
ahorrarse el trabajo dejuzgar.

La mayor ventania que sacamos de la historia osel
entusiasmo que produce en nosotros.

La originalidad incita & la oiiginalidad.

Hay muchos que quieren decir cosas ingeniosasy
no han recibido el donde expresarlas: de d<mde resul-
tan tantas extravagancias como se dan al publico.

La imaginacién no tiene mas guia que las artes,



y principalmcute la poesia. Nohay cosa mas peligro-
sa que la imaginacion sin buen gusto.

Lo amanerado efl un ideal incompleto, el idenl eu
el estado subMetivo y asi esque raras vecesesta des-
tituido do ta ento.

E1fin del poeta es la renresentacion. Estaes per-
fecta cuando compite con la realidad; es decir, cuan-
do eu sus pinturas se ve el genio, de manei:a gue haga
creeren la presencia de los objetos/ La poesia, ensu
mas alto grado de elevacion, es enteramente extorior;
cuando so concentra en lo interior delalma, puede de-
cirse que declina. Sirepresenta las ideas, sin darles
cuerpo, 6 sin dejar mlivinar que hay un cuerpo bajo
crtda idea, decae ya tanto, que se confunde con laidea
comdun.

La elocuencia tiene todas las ventajas y derechos
de la poesia, y se aprovechay abusa de ellos para con-
seguir en la vida social ciertas ventajas exteriores,
inoméntilneas, morales unas veces é inmorales otras.

Lo que constituye propiamente el mérito de los
cantos i)opulares, es el estar sacados sus motivos di-
roct4dimente de la naturaleza. EI poeta culto, si fuese
habil, debiera aprovecharse do esta ventaja; pero los
cantos populares conservaran siempre la superioridati
de saber ser mas concisos que los hombres Cultos.

_ Shakspcare os un autor peligroso para_los princi-
piautes, porque le reproducen involuntariamente, y
croen que se reproducen & si mismos.

Parece que algunos libros se han escrito, no con
t'l objeto do aprender, sino con el de hacer ver lo ins-
truido que es el autor.

El que no sabe lenguas extrangeras, poco debo
entender de la suya.

. Las palabras francesas no se derivan del latin es-
crito sino del latin hablado.

Los poetas de la naturaleza, como solemos lla-
marlos, son hombres de talento, lisonjeados por una
época nueva, y & quienes ha despreciado otra anterior
eu que dominaba el arte, el exceso de cultura, el sta-
tu gnoy el amaneramiento.

1IVemos hoy muchas obras que son nulas y no son
malas; nulas porque lo son en el fondo,y lio malas
porque sus autores han tenido presentes bimenos mo-
délos.

La poesia lirica debo ser muy ordenada en el to-
do, y algo desordenada en las partos.

La novela es una epopeya subjetiva, en que el au-
tor nos nide licencia para tratar al mundo & su mane-
ra; toda la cuestion se reduce & saber si tiene algima
manera; lo demas, ello lo diré&.

Porque todos hablamos, nos creemos todos capa*
ces de hablar sobre la palabra.

Pedia uno parecer a Timon sobre la educacion de
sus hijos; “Enséfales, le dijo, loque no han de com-
prender nunca.”

Shakspeare es fecmido en trozosadmirables, pro-
ducidos por ideas personificadas que en nosotros no
paiecerian bieny que en él estan en su lugar, porque
en su tiempo reinaba la alegoria en las artes.

El halla sus comparaciones donde nosotros no
buscamos las nuestras, en los libros, por ejemplo.
Aunque hacia ya mas de cien afios que se habiain-
ventado la imprenta, se consideraban todavia los li-
bros copo coaa sagrada, segun podemos colegirlo de
las encuademaciones de aquella época; parael céle-
bre poeta eran objeto de afecto y veneracién; pero

nosotros nos contentamos con cubrirlos, y no tenemos
el menor respeto ni ala encuademacion de un libro
ni a su contenido.

La supersticion es la poesia de la vida, de mane-
ra que a mi poeta le conviene ser supersticioso.

No procuréis ni evitar la critica ni defenderos <le
ella; aiTO&tradla iesueltamente, queella ird cediendo
poco & poco.

En el teatro, peijudica mucho a la reflexion el
placer de very oir.

Lo absurdo expresado con buen gusto, infunde a
un mismo tiempo rgmgnanciay admiracién.

El que es capa» de sentir las creaciones de la poe-
sia y de la escultura, se cree al ver los monumentos
de la antigliedad, trasportado 4 un estado de natura-
leza agradablemente ideal; y atin hoy tienen los can-
tos de liomero bastante poner para aliviarnos, al me-
nos por algunos instantes, del enorme peso que lju
acumulado sobre nosotros la tradicion tanto miles
de afios.

.. 0Oy L. . .
lento iwético ;"la cuestion se reduce solo & haceiso ca-
da uno cargo de su posicion y & tratar de ella sogna
conviene.

JUICIO EMITIDO POR GOETIII;
SOKRK SCIILLKK Kii UNA 1>E SUS OBKAS.

“Todo en la persona de Schillerera nobley enér-
gico ;iinicamente era dulce su mirada, y su talento se
parecia & su fisico. Aunque dominaba admirable-
mente el asunto de sus coinposici»>i>08, examinandole
con atencién y mostraudole bajo todos sus asjiectos,
no lo consideraba, por decirlo asi, sino bajo su punto
de vista exterior: jannus penetraba en él nilo desen-
volvia regularmente. De ala que sus obras dejini
siempre a go que desear. Ademas, segin puede ob-
servarse en sus dramas, los caracteres de sus persona-
je®no son sostenidos; se reproducen algunas vecey,
y no siempre estdn motivadas sus acciones. Pero es-
ta circunstancia no impide que las creaciones d»)
Schiller sean muy propias para la escena, al revés &*
mis obrasdramaticas, en las que estando encadenados
loshechos con toda escrupulosidad, son poco & propd-
sito para producir efecto en el teatro.

Apesar de todo, el talento de Schillerse ha mos-
trado cada vez mas grande. Cologlense por drden
cronolégico sus obras teatrales, y se verad que de unsi
en una vaaument®indo en mérito e importancia. Ade-
mas de esto, notaradse también que desde que escrilu6
“ Xos bandidos, conserv6 cierta predisposicion a po-
ner la crueldad en escena, tendencia de que no pudo
desprenderse en el resto de sus obras.

Y no solamente era en el
ba Schiller con los afios, sino en todo lo demas:rada
vez quetenia ocasion de verle, me parecia un hombro
mas perfecto, mas sabio, do un talento mas vigoroso.
Sus cartas son cimas bello recuerdo que de él conser-
vo, y pueden figurar entre sus mejores ?_rod_uccionea :
la ultima, sobre todo, es para mi una reliquia.

Eraun ser que conservé hasta los Glti-
mos instantes de su vida toda la plenitud de su genio.
La conciencia de su saber lo tenia sujeto, como un
esclavo siempre pronto & obedecerle, asi es que, ha-
habiéndole asignado el gran duque de Weimar una
pensién de mil escudos, y doble cantidad en el caso do

ue enfermase, el altivo poeta rehusé esta oferta,
iciendo: “Coneltalento que Dios me ha dado, debo
bastarme & mi mismo. ”

Habiendo aumentado su familia, y teniendo ne-
cesariamente Schiller que proveer & su subsistencia,
vidse obligado & escribir dos tragedias cada afio.
Para poder llenar tan ruda tarea, trabajaba diay no-
che, aun estando enfermo, y esta fatiga, minando
lentamente su existencia, le llevé & latumba.”

teatro donde adelanta-
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Dodicnda & uno do mis mejoresy mas gnoridos amigos.
( Coéniimacion.)

Algnna necesitaba en la aventurada eacursion que
se proponia.

Antonlb llevo el equipaje & la posada. Llenaronse
al punto laa fominlidadei» requeridas, y para no haber de
aguardar a la salida de otro vapor, con igual destino, lo
que no acontece alli sino entre diasj resolvi6 Miguel
partir por los caminos de hierro. Emprendié pues la
marcha con su fiel Antonio en el tren correo de aquel
dia, con direccion al Norte. Aquel inteligente y leal ser-
vidor era lo mas oportuno para quien viaiaba preocupado
con la iménen, que cual p@lo magnético le arrastraba.—
¢ Qué habria sido del equijiaje” en las paradas y aloja-
inientos ? { Qué de las alforjas sin aquel Sancho pre-
visor? ¢ Qué de laa horas de partida sin aquel exacto
reloj, sin aquel indispensable Antonio, que velaba por
quien, si no dormido, iba por lo menos sofiando ?

Cruz6 pues la Peninsxila, y después de infructuosa
parada en la Capital de la antigua Provenza, lleg6 &
Bruselas. Una vez ya en las orillas del Rliin, narose
& buscar con mayor esmero que hasta entdneos, & la Te-
rcsa qgiie le llevaba alli.

Su proposito era el de recorrer aquel famoso cauce,
desde el Zuiderzée donde se vierte casi por entero, has-
ta las cumbres Helvéticas en donde tiene origenj sin
»le. ar de recorrer, si era preciso, los bmzos en que se di-
viden 6 esparcen sus copiosas linfas: visitar las ruidosas
cataratas en qué aquellas so convierten en perlas y vapo-
rosas brumas giie esmalta el iris: en una palabra: no
omitir paso, ni darse por vencido, hasta encontrar de
nuevo aquella dulce visidn, que habia cruzado ante sus
(»jos como suavisimo rayo ile ventura.

Y si por acaso no daba con ella en las ciudades,

interrogaria & cualquiera do las magas que moran en
las orillas de un rio tan coronado de historiasy leyen-
das: por si su amada se habia convertido alli en ondi-
na, abismarse tras ella cual-otro Walter tras la famosa
Lare-lei.

Gante, Lieja, Aix la querida ciudad de Cario Mag-
no, Colonia, la de la hennosay no acabada catedral que
segln la leyenda, debi6 su plano al Diablo & costa del
alma del arquitectoj Maguncia, la que la imprenta hi-
zo famosa; Constanza, en que ardi6 la hoguera de Juan
de Iluss, y tanta ciudad célebre que moja sus piés en el
granrio: Johannisber™ é Ingelheiin que mantienen el re-
nombre de sus vinos: las pintorescas ruinas de que aque-
llas orillas estdn pobladas y que embellece la fantasia
con sus poéticas liistorias) recibiéronla visita de.Las-
vosal. Anduvo de ciudad en ciudad, de aldea en aldea
y de chateau en chateau, toda aquella comarca: remon-
t6 las aguas del rio en todo lo que do él es navegable,
en los vapores consagrados alli & esto: cruzdlas en bar-
ca con diferentes rumbos, ya abandonado & la corriente
a riesgo de estrellarse contra las rocas y recodos en que
al)un(Ta el rio, ya visitando la mayor parto de las pre-
ciosas islas que se elevan en su cauce. Preguntd enva-
no imo y otro dia y por todas partes, ora al viajero, ora
al labrador, al castellano y al batelero, en albergues y
hosterias, en muelles y escritorios, por aquella familia
Koerner, apellido que todo el mundo conocia; y mas de
un estudiante 6 turista aleman hubo de mostrarle, sa-
candole de su mochila, La lira y la espada® libro del
poeta de aquel nombre, muerto en guerra nacional j pe-
ro nadie le daba razén de la familia del mismo apellido
que tan afanosamente buscaba. Y como el alma del

hombre, aun el mos ilustrado, cuando ama. ti*ne nifie-
rias que solo el amor sabe apreciar, veiafré forzado
nuestro amigo & invocar la reflexiéon, como medio d(i
conformarse, con que todos no conociesen al padre de
su celestial Teresa, y que una criatura como aquella,
pudiese vagar.por el mundo sin llenarlo de resplandores.

. V.-
i

Desalentado y triste andaba Lasvosal, al ver que
habfan sido infructuiosas sus tentativas para dar con su
buscada Teresa, cu&ndo por fin y para contenta suyo,
paseandose una tarde por entre unas ruinas de la« que,
segun acabamos de indicar, embellecen aqueHas orillas
testificando alli el paso de- Romay délas posteriores
edades goticasj oyd, como si fuese el eco de las men-
cionadas ruinas® una armonia que biibo do sorprender-
le y que le atrajo como al navegante la voz de la sire-
Na .o Eran los ecos de un piano, *y aquellas notas,
que poco & poco pudo percibir mejor y le pusieron &
punto de enloijuecer,,erau laa de un wals: las de su
querido é idolvidable wals..

No acertaba & moverse por temor de interrumpir
aquellos dulcisimos sones___ Por fin la mano que los
producia dejé de tocar. Sali6 él de entre las minas, y
junto & ellas, casi como su reedificacion en parte, vio
una hermosa quinta 6 chateau, que sin duda era de los
pocos que. se habian ocultado & sus pesquisas.

En una ventana casi cubierta de floridas enreda-
deras, y que daba aljardin que servia do vestibuloy en-
trada a la casa, do donde debieron salir los sones del
wals, estaba una joven y ... oh! pasrfio.celestial!
era Teresa!

Al ver & Miguel, hizo ella como ademan de retirar-
se; pero al cabo quedése alli: habia tal vez reconocido
al que rondaba. (Cémo habrian do huir uno de otro si
querian sin duda decirse tantas cosas ?

Decididse nuestro amigo & penetrar en la casa, y
Teresa, la rosa palida como la llamaba aquél, sonrosa-
da un tanto de rubor 6 de alegria quiza, le presenté &
su madre.

Lasvosal tenia toda, la apariencia de lo que era: de
un caballero, y la Sra. de Koerner le acogié con afable
cortesia.

Acaso imagin6 en aquel turista, quo se presentaba
alli como extraviado en sitescursion, cierto eospechoso
encogimiento que, revelando lo que el corazon pretendia
oeiiltar, traicionabala apariencia: el instinto materno
es demasiado penetrante® para (me la buena Sra. deja-
se de adivinar que por alli andaba el amor® auugne ve-
lado todavia.

Sefiora,—dijo Miguel, no esestalavez primera____
En Cadiz aLembarcarse ustedes para Marsella...........

Y la Sra. de Koerner dirigiéndose & su hija, escla-

mé: Vamos, este caballero............

Palabras y reticencias que encerraban un poema
de revelaciones.

O h!—pens6 Miguel con alegria suma—han ha-
blado de mi! Reflexién grata que tradujo diciendo: Si
Sefiora, soy el mismo.

Palabras que & su vez “uerian espresar : — “ Tere-
sa, si en las oiiillas do ese rio has pensado en mai; yo
he sofiado contigo y he venido buscandote por toila»
partes.”

Mencion6 Lasvosal su nombre, su pais, la posicion
de su familia: citd6 personas respetables de Cadiz, de
ambas partes conocidas, referencias como diria n co-
merciai>te inglés, tan sélidas y recomendables,.que la
Sra. de Koerner no tuvo el menor inconveniente en ad-
mitir su trato y compafiia, con todas las consecuencian
legitimas que de &mbas cosas pudieran ocasionarse.

Ausente & la sazén el padre de Teresa, estaba pa-
ra regresar proximamente de otros puntos de Alema-
nia adonde le llamaron sus negocios; y miéntras tan-
to nuestro amigo, que se habia hospedado en una po-
sada no distante de la quinta de Koerner, menudea-
ba sus visitas & ésta, bien recibido en aquel hogar que
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hallaba tan. grato, y en el aue sofiaba con entrar algin
dia como parte integrante ael mismo.

'‘Teresa, sobrina del famoso poeta que hemos ya
mencionado, no era indigna del nombre que La liray
la espada de aquél habian ilustrado, y por lotanto unia
& su belleza como miyer, otro menté mas estimable
aun: el de la inteligenoia oultiv*a. Lo esmerado de
su educacién, la elevacién do sus sentimientos, las ina-
preciables dotes de su alma, hacianl®aadorable & los ojos
de Lasvosal, quien, aun cuando no hubiese exagerado
tan seductoras prondas al contempli®rlas btyo el prisma
aumentativo del amor, habria sabido estimarlas debi-
damente..

Instruida Teresa, como se instruye hoy a las mu-
jeres de su clase en ciertos paises, no era extrafia su
mente al conocimiento de la historia, de las ciencias,
ni de las letras) y el bello adorno déla Estética que
poseia cientificamente, como educada en Alemania, y
como parte de una familia cn quien el Arto y su sin-
tesis la Poesfa no andaban refiidas: &ntes bien todo lo
contrario; era artista de corazon y de entendimiento.

Ni la eran tampoco desconocidas las principales
lenguas do la moderna Europa} asi es que, tanto su
biblioteca como su conversacion, ofrecian material sufi-
ciente & sus 'confereiicias con Lasvosal, amante de to-
das estas cosos; si ya no hubiese sido sobrado hechizo
para entrambos, el amor de que se sospechaban dicho-
Has victimas.

Petrarca y Metaatasio, Lamartine y Espronceda,
Byrou y Schiller solian hacer el gasto en taii dulces pa-
satiempos, segln que interpretaban mas 6 menos el es-
tado vago & par que anheloso de sds corazones.

En cuanto ai piano, solia comenzarse por la sere-
nata de Schubert, en graciade suamorosa letra; y bien
Sodia girarse luego al través de los mundos arménicos

e ayery hoy, y aun perderse en la fantastica musica
que se ha dado en llamar del porvenir; en todo caso,
ya por un lado, ya por otro, venian & parar en lo que
quiza no podria decir nada a los mdsicos: pero que a
sus corazones decia tanto: Aitx bords du Ehiti je
se d toi: coro angélico para sus almas.

Mas, como todavia no se articulaba otro lenguaje
que el de los ojosy el de las indirectas, para lo cual
solian servir, hablando por ellos, los poetas y musicos
citados; faltaba que las palabras viniesen a fijar toda
aquella dulce electricidad acopiada en sus corazones, &
la manera que la letra fija el sentido del canto, 6 que
la luz del dia va precisando los contornos, que la noche
disefia imperfectamente con la vaguedad de las som-
bras. Y aunque el corazon no sepadictar siempre & la

alabra lo que siente : al cabo iba eiendo indispensable

etermiuar con ella lo que se hacia ya forzoso definir:
era pues necesario (jue Lasvosal y Teresa se dijesen, lo

uc, mas temprano 6 mas tarde, acaban por decirse to-

os los amantes; pero que nunca por antiguo sera an-
ticuado.

V.

Es la hora en que el ruisefior comienza & entonar
con moa entusiasmo sus cantares, saludando al rey de
nuestro sistema planetario, que envuelto en su manto
de pUrpuray oro, se abisma en occidente, y en que las
fiores aiurnas comienzan también & cerrar sus corolas
para entregarse al suefio. La blanda brisa de la no-
che mueve de vez en cuando las hojas ya casi adorme-
cidas j en tanto que el insomne rumor de las aguas cor-
rientes resuena mas monotono al parecer, como si qui-
siera arrullar al Suefio, que va esparciéndose por donde
quiera envuelto en su sdbana de sombras: hora melan-
colica y dulce que convida con el reposo al fatigado, y
4 ios amantes con el amor.

Creplsculo suave en que la luz no lastimay en
que la sombra no entristece: placido y encantador hi-
meneo del dia que tiende sus brazos & la noche.

En una de las deliciosas islas que el Rhin forma en
su cauce, existe una casa rustica rodeada de un jardin,
que por lo bello, recuerda los de la maga Armida.

Alli han ido Miguel | Teresaen son de paseo aque-
lia tardo, en compafiia l'e la madre y hermanita a¢ la
segunda.

Los dos jovenes sentados & orillas del rio, contem-
Slan pensativos aquella corriente que se va, como la vi-

a del hohibre feliz, por entre flores. Las opuestasori-
llas con sus quintas y jardines, las praderas y vifiedos,
las poéticas ruinas que el musffoy la yedra escojen por
morada contribuyendo & emnenecerlaa, el despejado
cielo do estio cobijando estos encantos: de vez en cuan-
do alguna barquilla que se deja llevar por la hinchada
lona, algun vapor que sube el rio cargado de pasean-
tes y cuya humosa cabellera se pierde en los aires; todo
esto convida & creer, que el paraiso de nuestros prime-
ros padres dejo sus rumas en los humanos corazones, y
que cuando estos son dichosos, renace en ellos, rever-
deciéndose anuellas flores aue secé el dolory aquellan
delicias que aluiyenté el mal. jSi tan bello renacimiento
no fuese momentéaneo!

Miglkl. Y creer que tantas bellezas fisicany
humanas hayan sido creadas para un dia! (No es w«r-
dad, Teresa, que siendo, la vida tan corta, no valdria la
pena de haberla dado tan bellos momentos ni tan ar-
robadoras esperanzas ?

Teresa. Y sin embargo, preglintesele al que su-
fre, y dird que la encuentra demasiado larga.

Miouel. iPero sisiempre fuese como ahora!

Teresa. La perspectiVii de la muerte seria horri-
ble sin la esperanza de renacer; v la vida, sin otra pos-
terior, seria una burla cmel, indigna del masjusto de
los seres. Por eso creo (jue la vida es lo pennanente,
y que el morirno es otra cosa que unaleve interrupcion,
6 mejor dicho,-una ilusiéon cdmo la que nos lleva & creer
que ese sol muere, cuando lo que hace es ausentarse de
nosotros pox/~gUnas horas.

Miguel. Asilocreo: en cuyo caso la muerte no
viene a ser para el hombre sino un punto de reposo 6
de exdmen de conciencia, quiza ocasion de premio 0
de castigo. Oh! es muy dulce imaginar que el seres
lo natural, y que aunque el no ser le sea idéntico, la
vida es'lo permanente, lo universal, lo positivo y lo ab-
soluto.

Teresa. Me parece que ciertas almasganan con
semejante interrupcion, porque dejando en este mundo lo
que este las ha prestado temporalmente, se llevan lo
que se ha identincado con ellas, para sobrevivir con su
inmortal esencia, personificadas con la misma. Yo ca-
si me atreveria a asegurar gne he vivido antes, y que mi
alma conserva recuerdos de la vida anterior, como ha-
brad de conservarlos de ésta en otra futura, .

Miguel. Yo diré mas: creo que la he conocido &
U. en otra parte, en otra existencia. ¢ Cémo, si no, es-
plicarme lo que siento al ver & U., lo que senti al verla
por primera vez 9

Ambos callaron y bajaron los ojos como pensati- .
vos, 6 como si habiendo dicho mucho,, temieran llegar
& decirse demasiado.

Asi terminaba una disertacion, que a no haber es-
tado lan impregnada del sentimiento que les animaba,
habriase pooido juzgar por alguna alma frin. como un
tanto pedantesca. Pero no eran los (me haolaban dos
seres vulgares, y aunque hubiese sido asi, con otrli
forma cualquiera, se habria disertado sobre el mismo pun-
to : porque como el amor no esta llamado & vivir de lo
finito, va siempre & buscar esferas superiores, y aun
con frecuencia, y sin pretenderlo, va anarar 4 Dios. De
tomar el rumbo opuesto, iria & parar al Diablo, si bien
es cierto que aquel sentimiento entonces llevaria 6 de-
beria tomar otro nombre.

El rostro de Teresa se pueo mas palido aun que de
costumbre; pero era la palidez de “~a felicidad que se
iba con su vida al corazon.

Lasvosal contemplaba aquellos ojos, fijos en la ilor
que ella maquinalmente deshojaba.

Miguel. Pobrecita flor!l iQué mal ha hechv®
esa rosa para ser asi tratada? Ella copia ese semblan-
te en la bella palidez de sus hojas, y vuelve & U. lo»



perfames que la da......... Valgame Dios! tanto admirar
la belleza para destruirla do eee modo!

Teresa. Tiene U. razén aunque rechazo el pa-
ralelo.

Miguel. Al rechazarlo, lo fortalece i.j pueeto
que la modestia aumenta la semejanza.

Teresa. Hablemos dé otra coBa ¢(no os mejorf

Miguel. ComoU. gUBtej peroesta conversacion
era tan grata!

Teresa. Pronto partird U., regresarad & su Amé-
rica.

Miguetl. De U. pende que Europa sea mi segun-
da patria 6 que América sea aun mas hermosaante mis
0jos.

Como ! balbuced Teresa cual si no comprendiese.

Miguel. ¢ La discrecién pidiendo esplicaciones
4 lo evidente ?— Vuestro padre debe llegar de un dia &
otro 4quiere U. que le repita mis palabras, para ver si
las espilica & quien no quiere comprenderlas ? Mas
breve aun ¢ quiere U. que lo pregunte & la buena
mama.

Teresa. Calle U. que ella se acerca.

Asi ora en efecto.

La Madre. La noche se aproximay debemos re-
i“resar.

La Nifia. Qué lastima! !'En tarde tan bella de-
jar tan presto estes lugares| jQue fugaz es lo que agra-
da! ¢ No es cierto Sr. de Lasvosal ?

Miguel. Asies, hija mia, porque ¢la vida qué
seria si solo existiese la venturai Nos Ilamariamos di-
chosos sin saber lo que deciamos; cuando el principal
encanto de la felicidad, consiste en el temor de per-
derla.

La NifiA Parece que es U. muy feliz en estoa
momentos, casi tanto como cuando oye U. aquel wals...
Apropdsito del mismo: sin duda fue escrito en estos lu-
gares. j
Miguel. Y juraria que el miisico IOs veio™fionio
yo : con un paraiso en el corazon.

Teresa. Nuestro amigo no habra dmaflo’de su-
t'riren el mundo, y por cao. habla de la felicidad con
tinto entusiasmo.

Miguel. Ciertamente, y espero que nunca mas
volveré & juzgarme desgraciado.

Teresa. ¢Lo cree U. asi?

Miguel. Alimento esta esperanza.

La altima palabra fué pronunciada, mas qué co-
mo afirmacion, como pregunta. Teresa se estremecio, y
no de terror indudablemente.

— Vamos, ouela barca nos e®era — dijo la ma-

dre, y salté en ella con la nifia, ayudadas ambas por la
mano de Mig*uel, quien fué enseguiday anheloso a pres-
tar igual auxilio & Teresa. Esta, que se habia gpedado
atrds Vv ora la Gltima en embarcarse, murmurd ca®i al
oido de Lasvosal recil)ieudo cou la suya temblorosa la
mano (lue este le tendia :

[i madre lo supone: preglntelo U. & mi pa-
dre!

Fécil sera de imaginar la alegria con que oy6. nues-
tre amigo aquella declaracion, mas elocuente pata él,
que cuantas dulces expresiones pudiesen contener en
Hus eréticos cantares Petrarca y Metastasio, los dos cis-
nes del amor.

La barquilla se deslizaba sobre his ondas que co
meuzaba 4 platear la luna, y las aguas cortadas por la
J»roa; parecian munnurar resbalando por los costados

le la barca, ecos de amor, que el'viento llevaba & los
poéticos lugares que habian dejado, cual si fuesen el
himno de dos corazones rgradecidos.

i Cuan dulcemente se deslizaban por la senda de
la vida, en aquellos fugitivos instantes, dosalmas que el
mas poético y arrobador de los afectos acababa de con-
fundir en una sola!

Dulces miradas, breves palabras___ jCuénta elo-
cuencia, que dulcisima elocuencia en aquel silencio!

( Continvard.) -

EL FANTASMA DEL PUENTE.
T kahicion Caco-RojrRa

POR SALVADOR BRAU.

(Continuacion.)
1.

Horas de intermisién marc6 el Destino
Al vuelo de la mente acalorada:

Verde 6jvsis do alienuiel peregrino
Para empi*ender de nuevo la jornada.

Horas en que el espiritu suspende
Su fatigoso mipulso progresivo.

Y hacia el pasado, i'Hpiu< desciende,
A la ansiedad buscando lenitivo.

Raudos surgen entonces, cual visiones.
De quiméricas formas atiiviados.

Los recuerdos que yacen olvidados
Do la frajdl memoriaen las prisiones.

Y ante’la enaimismada fant”isia,
Girando en tumultuosa concurrencia,
Del perdido placer y la alegria
Ofrecen la fugaz reminiscencia.

i Por qué no le fué dado & la criatura
A la edad oponer audaz baiTera,

Y tornar & esa efimera ventura,

Ketrogradan<lo en su mortal carrera ?
iAh'! ;Puede acaso el rigido follaje

Que alfombra el suelo de la selva uml>ri>i.

Nuevapompa ostentar en el ramaje,

Su verdor recobrando y lozania ?

Perdidos en las olas de la vida,

Como nautas en piélago inclemente,
Ansiando hallar la plava apetecida
Nos sorbera insaciable livcorriente.

De sensacion indefinible presa,
Abismada en profundo arrobamiento.
Kiendas dando al espiritu, Terbsa
Libre dejaba errar su”pensamiento.

Expresion melancélica velaba
Do su pupila el brillo cristalino,

Y una lagrima muda resbalaba
Empafiando su rostro peregrino.

Quiza esos goces de mejores dias
Pasados en tranquila venturanza,

Y sus horas de paz, sus armonias,
Divisaba suspensa en lontananza,

Y al contemplar tan delicioso encanta
Deshecho como nube en el vacio,

Del tierno corazon raudal de llanto
Brotaba cual benéfico rocio.

Vaga ilwsion, imanen que el poeta

Foija y reviste de vital destello,
Puro ideal de magica paleta,
Teriena encarnacion dle arcangel bello:

Flor delicada que en el tibio Mayo,
Rebosando perfumes y colores,

Abre su seno al encendido rayo
Que ha de agostar sus vividos primores

Tal fué Teresa. Para amar nacida,
No bastando & calmar su afan vehemente
L os suaves goces de apacible vida.

Rica en ensuefios la ardorosa mente.

Escuchd las protestas insidiosas
Do un hombre inicuo que aborté el intierno
Y corriendo tras sombras mentirosas
Fugitiva d€j6 el hogar paterno.

Poro jcuan presto con violencia ruda
Deshizo la ilusién sino inhumano,
Mostrando solo realidad desnuda.
Convertido el amante en vil tirano!

No era aquel hombro, corazon de roca.
Capaz de concebir un amor puro.

Ni ama el inengutido que bajeza evo(*a
Avido de apagar ardor impuro.

Esa pasion oculta, arrobadora.
Que al corazon dilata y purifica.
Destello de la luz generadora
Que & la materia inerte vivifica,

No pudo & la maldad ser inspirada
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Para cubrir do duelo la iuocoucia:
Otra misién mas noble mas sagrada,
Le dict6 dol Creador la Omniirotencia.

Tkrfsa, joven, celestial criatura,
Unida al hombre que su fé burlara,

Por premio & su candor y su ternura
Solo torpes caricias encontrara.

Entonces, abrumada la existencia
Por el peso fatal do su mancilla.

Un torcedor sintiera en la conciencia

Agudo cual mortifera cuchilla.

*Era el recuerdo de su padie anciano,

Que tanto amor le prodigaray celo,

Abandonado con desden insano,

Sumido en la deshonra y desconsuelo.
iSu padre, cuya sombra venerable

Sin cesaram vista aparecia,

De anatemas cubriendo Ala culpable

Que asi de oprobio su vejez cubria.

;Oh ! cuantas, cuantiis veces desalada,
A impulsos de la fiebre y el delirio
Llamé & voces la Muerte despiadada ~*
(¢ue no acudi6 li calmar tan cruel martirio.

Porque al que gime en funeral desvelo,
Opresa«l corazon por la amargura,

Ni aun le es dado alcanzar ese consuelo:
Brinda sobrada paz la sepultura.

Asicruz6 sus afios mas floridos
Sumida entre congojas la existencia,

Sin lograr de la suerte sus gemidos
Mitigar el rigor ni la inclemencia

Poro nada en el Orbe es inmutable
Y hasta al dolor opuso Dios barrera:
Creado el hombre de barro deleznable
Su esencia debi6 ser pei*ecedera.

Un dia, de recuerdo bendecido,

Vi6 & Luis, gallardo, decidor mancebo,
Y su serreanimése, conmovido
Por vigoroso sentimiento nuevo.

Era esa sensacion desconocida
Quo brota do nuestra alma en lo profundo,
Xal nacer nos infunde nueva vida
Con su poder animador, fecundo.

Era ese amor que al corazon eleva
A rejiones de placida ventura,

Y engrandece al mortal y le subleva
Contra los lazos de la tierra impura.

Cuya luz, cual antorcha bienhechora
Nueva senda & sus ojos descubria,

Y & su influjo, su frente seductora
Otra vez mas radiante aparecia.

Es condicion humana, misteriosa
Cual fatuo fuego que en la noche vaga,
Ora mecerse en gloria veleidosa
Ora sufrir del duelo la honda llaga;

Y cuanto mas veloz mueve su rueda
Implacable el Destino caprichoso,

Atras mas presto relegado queda
El pasado a un olvido desdefioso.

Victima ayer Teresa del quebranto
Hoy apenas le guarda en la memoria,

Y si il él vuelvo los ojos con espanto
Le hallaoc”to tras méascara ilusoria,

Y en suefios inefables adormida
Féijase na porvenir de bienandanza,

Y en el amor que marchité su vida
Cifraincauta su gloria v su esperanza.

;Ah! sienelhorizonte, alld & lo lejos.
La vista del marinoun punto halla,
Teme, porque ese punto, los reflejos
Puede empafiar del sol si el «oto estalla.

iDesgraciado de aquel que en su conciencia
Siente el poso de cruel remoidimientp!
Podré adormir la voz de su conciencia;

Maés jguay si sopla el luiracan violento!

Tan abismada seguia
Teresa en suaiTobamiento,
Que en el oscuro aposento
No vié 4 un hombre aparecer:

Con mirada indagadora
Midi6 el inti'uso la estancia
Y salvando la distancia
D76 su faz entrever.

En un semblante anguloso,

De innoble fealdad trasunto,
Mas repulsivo conjunto
Jamii'i artista pinto.

Y si esverdad que en los ojos

Su luz el alma retrata,
Aquella mirada ingrata
Alma do hiena mostré.

Volvid la vista Teresa,

Y al contemplarle, asustada,
— iGaetano! dijo, asaltiida
Por convulsivo temblor,

Como timida gacela
Al hallarse de repente
B{\jola garra inclemente
De tigre devorador.

Vago6 siniestra sonrisa
En los ldbios do aquel hombre,
Y —¢{Qué hay en mi que te asombre i
Se aprcsTU*0 & preguntar.

Despues con mortal sarcasmo
El susto al ver de Teresa,
Afladi6:—I1Cuénta sorpresa
Lhig6 mi vista & causar!

No asi, cual una azogada,
Tan tr«imula to veia
Aquel-olvidado dia
Que, en alas de tu pasién,

A tu padre abandontiste
En deplorable amargura,
Miéntras suefios de ventura
Embargaban tu razén. .

EntonctiP,___pero jja qué viene
Kecordar de aquellas horas
Las protestas mentidoras
Que iliet6 tu amor banal ?

Pasaion___os cosa afieja
En vosotras fas mujeres
Mudar vuestros pareceres
Con presteza sin igual.

Ya mi presencia te hastia,

Y sé queaboiTccimiento
Es el solo sentimiento
Que infundir logro en tu ser;

Pero un hombre de mi temple

Ni doblega sus deseos,
Ni sorinde a devaneos
De caprichosa mujer.

Y no olvide tu memoria,
Si esperanza te enagena,
Que nos une una cadena
Que nunca quebrar podras.

Y antes me trage la tierra
Que ceder yo la partida:
Podréas no ser mi querida,

Més siempre esclava seras.

Elevé al cielo Teresa
Melancélica mirada
Y con voz entrecoitadn
Estas frases pronuncid.
—Sipiedad os demandarir,

El tiempo en vano perdiera,
Que el instinto de la ilera
Jamés compasion nu)btro.

Sé que mi falta es inmensn,
Pero agtuel que se arrepieiile
Halla al cabo un Dios clemente
Que le conceda perdén.

Ante ese Dios os emplazc»: »
El, del indefenso amigo,
Injpondiul Justo castigo
A vuestra inicua traicion.-

— Admito el emplazamiento
Que dicta tu desvario:

Nitemo tu desafio.
Ni de la suerte el revés;
Y si el infierno existiera,
Ni & Satanits temeria,
Que aln le sobra valentia
A Gaetano kIl Calaiirés.

(Vontimuo'd.)

Esfablecmiento tipoijwfu'o de





